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DOHODA 

mezi Evropským hospodářským společenstvím a Kanadou sjednaná podle 
článku XXVIII GATT o určitých produktech v odvětví ovoce a zeleniny 

Na přilo�ených listinách jsou zaznamenány výsledky jednání mezi kanadskou delegací 
a Komisí Evropských společenství podle článku XXVIII GATT o úpravě výsad 
stanovených v rozvrhu V � Kanada. 

Za delegaci Komise Evropských společenství   Za kanadskou delegaci 

Pan Olivier Long 

generální ředitel, 

Sekretariát GATT, 

Centre William Rappard, 

rue de Lausanne, 154 

CH-1211 Geneva 

Jednání v rozvrhu V � Kanada 

Kanadská delegace a Komise Evropských společenství uzavřely jednání podle článku 
XXVIII o úpravě výsad stanovených v rozvrhu V � Kanada tak, jak je stanoveno 
v přilo�ené zprávě. 

Za delegaci Komise Evropských společenství   Za kanadskou delegaci 
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Výsledky jednání mezi Kanadou a Evropskými společenstvími podle článku 
XXVIII o úpravách výsad v rozvrhu V � Kanada 

Změny v rozvrhu V � Kanada 

Poznámka 

Výsady uvedené v příloze A se nahrazují výsadami uvedenými v příloze B. Není-li 
stanoveno jinak, ka�dá polo�ka přílohy B přiznává Evropským společenstvím práva 
na vstupní jednání. 



��
�
�
��
�
�
�
��
�
�
�
��
�
�
�

Revidovaný překlad právního předpisu Evropských společenství 

 3 

PŘÍLOHA A 

Celní 
polo�ka 
č. 

Popis 

Sazba cla, 
závazná ve 
stávajícím 
rozvrhu 

2400-1 Čekanka, surová nebo zelená ............................................................  (za libru) osvobozena 

3905-1 Bramborový �krob a bramborová moučka ........................................  (za libru) 1,5 cts 

8400-1 Sadbová cibule nebo �alotka v přírodním stavu ................................................  15 % 

8505-1 Houby konzervované, jinak neoznačené ...........................................................  12,5 % 

 Zelenina upravená, v konzervách nebo jiných vzduchotěsných nádobách, 
jejich� hmotnost se započítává do hmotnosti pro účely cla: 

 

8904-1 Hrá�ek.........................................................................................  (za libru) 1,5 cts 

8905-1 Rajčata ........................................................................................  (za libru) 2 cts 

8905-2 Rajský protlak.............................................................................  (za libru) 1,5 cts 

8906-1 Jinak neoznačená ........................................................................................  15 % 

10525-2 Melouny, nalo�ené nebo konzervované v soli, láku, oleji nebo jiným 
způsobem, jinak neoznačené .............................................................................  

15 % 

10530-1 �elé, d�emy, marmelády, zavařeniny, ovocné pomazánky a zahu�těné směsi 
krájeného su�eného ovoce, mandlí a hrozinek s cukrem (�mincemeat�) ...........  
............................................................................................................ (za libru) 

3 cts 

10550-1 Melouny, loupané nebo krájené na plátky, sířené nebo v láku, určené 
k pou�ití v kanadských zpracovatelských závodech..........................................  

5 % 

 Ovocné �ťávy a sirupy, jinak neoznačené, jmenovitě:  

15201-1 Citrusová �ťáva..................................................................................................  5 % 
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PŘÍLOHA B 

Celní 
polo�ka 
č. 

Popis 
Nová 

závazná 
sazba cla  

ex 825-1 Konzervovaní hlemý�di (rod Helix) 7,5 % 

2400-1 Čekanka, surová nebo zelená, s listy nebo bez listů ........................... (za libru) osvobozena 

6600-1 Su�enky, slazené................................................................................................  11 % 

6605-1 Su�enky, slazené nebo neslazené, v ceně vy��í ne� 20 centů za libru, přičem� 
uvedená cena vychází z čisté hmotnosti a zahrnuje cenu obvykle prodávaných 
balení .................................................................................................................  

11 % 

6700-1 Makaróny a vermicelli, bez obsahu vajec nebo jiných přídavných slo�ek ........  
...................................................................................................... (za 100 liber) 

20 cts 

8400-1 Sadbová cibule, hmotnost obalů se započítává do hmotnosti pro účely cla ......  
.............................................................................................................(za libru) 

3 cts, ale 
nejméně 
15 % 

 Zelenina upravená, v konzervách nebo jiných vzduchotěsných nádobách, 
jinak neoznačená: 

 

8902-1 Baby karotka...............................................................................................  17,5 % 

8903-1 Fazole, vařené.............................................................................................  10 % 

8907-1 jinak neoznačená ........................................................................................  12,5 % 

8905-1 Rajčata ........................................................................................................  13,6 % 

8915-1 Rajský protlak.............................................................................................  13,6 % 

9025-2 Játrová pa�tika s laný�i ...............................................................................  5 % 

 Brambory jakýmkoliv způsobem zpracované, konzervované nebo připravené 
a výrobky z brambor, včetně bramborového �krobu a bramborové moučky, 
v konzervách nebo jiných vzduchotěsných nádobách nebo jinak balené: 

 

9036-1 jinak neoznačené ........................................................................................  12,5 % 

 Houby jakýmkoliv způsobem zpracované, konzervované nebo připravené, 
v konzervách nebo jiných vzduchotěsných nádobách nebo jinak balené: 

 

9061-1 jinak neoznačené ........................................................................................  20 % 

 Ovoce nalo�ené nebo konzervované v soli, nálevu, oleji, vinném octě nebo 
kyselině octové nebo konzervované kysličníkem siřičitým nebo jinými 
podobnými konzervačními prostředky, v konzervách nebo jiných 
vzduchotěsných nádobách nebo jinak balené; ovoce nalo�ené nebo 
konzervované jakýmkoli jiným způsobem, jinak neoznačené: 

 

10521-1 Melouny......................................................................................................  osvobozené 

 �elé, d�emy, marmelády, zavařeniny, ovocné pomazánky a zahu�těné směsi 
krájeného su�eného ovoce, mandlí a hrozinek s cukrem (�mincemeat�): 

 

10530-1 jinak neoznačené ........................................................................................  10 % 

10531-1 Jahodový d�em, obsahující nebo neobsahující pektin .......................................  15 % 

 Ovocné �ťávy, jinak neoznačené, ředěné nebo neředěné, koncentrované nebo 
nekoncentrované a ovocné sirupy, jinak neoznačené: 

 

10651-1 Citrusová �ťáva...........................................................................................  osvobozena 
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 Ka�tanový krém nebo pyré, slazené nebo neslazené....................................... osvobozené 

16205-1 Vermut, aperitiv a likérové víno obsahující maximálně 32 % standardního 
vodního roztoku lihu, dová�ené v dřevěných sudech nebo v láhvích................  
........................................................................................................... (za galon) 

15 cts 

 �ampaňské a v�echna ostatní �umivá vína:  

16505-1 Hru�kový mo�t vyráběný fermentací z hru�ek ............................ (za galon) 1,50 $ 
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Kanadská delegace 

Dne 16. října 1979 

Vá�ený pane, 

Posuďte, prosím, přilo�ené výsledky jednání mezi kanadskou delegací a Komisí 
Evropských společenství podle článku XXVIII GATT o úpravě výsad stanovených 
v rozvrhu V � Kanada. 

Tato jednání byla vedena na základě části I rozvrhu V � Kanada, ani� jsou dotčena 
stanoviska Kanady nebo Evropských společenství, pokud jde o statut závazků části II, 
o kterých lze kdykoli jednat. 

S upřímným pozdravem, 
 
  Kanadská delegace 

Pan C. Villain, 

generální ředitel, 

generální ředitelství pro zemědělství, 

Komise Evropských společenství,  

200 rue de la Loi,  

B-1049 Brussels 

Kanadská delegace 

Dne 16. října 1979 

Vá�ený pane,  

tímto potvrzujeme, �e v souladu s dohodou o úpravě výsad v odvětví ovoce a zeleniny 
v rozvrhu V - Kanada vypracovanou na�imi delegacemi, souhlasí Kanada s tím, �e 
britská celní preference1 pro celní polo�ku č. 6605-1 (su�enky, slazené nebo 
neslazené, v ceně vy��í ne� 20 centů za libru, přičem� uvedená cena vychází z čisté 
hmotnosti a zahrnuje cenu obvykle prodávaných balení) nebude vyřazována tak, aby 
tato sazba byla vy��í ne� konečná sazba výsady MFN, která činí 5 %. 

                                                 
1  Tato sazba se pou�ije mimo jiné pro Spojené království Velké Británie a Severního 

Irska a pro Irsko. 
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  S upřímným pozdravem, 
 
  Kanadská delegace 

Pan C. Villain, 

generální ředitel, 

generální ředitelství pro zemědělství, 

Komise Evropských společenství,  

200 rue de la Loi, 

B-1049 Brussels 


